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Ogoine warunki zakupu produktow i ustuq (,,0goélne warunki”)

Okreslenie ,Nabywca” w tresci niniejszego dokumentu odnosi sie do spotki EH Europe GmbH, a okreslenie ,Dostawca” do
strony, od ktérej Nabywca nabywa produkty lub ustugi w ramach danego zamoéwienia.

Przyjecie Uiszczenie przez Nabywce ceny zakupu lub dowolnej jej czesci nie jest rownoznaczne z przyjeciem towaréw lub
ustug. Towary lub ustugi mogg zosta¢ poddane kontroli i odrzucone przez Nabywce w uzasadnionym racjonalnymi
przestankami czasie po ich otrzymaniu. Ryzyko straty przechodzi na Nabywce dopiero po dokonaniu odbioru towaréw lub
ustug. O ile to mozliwe, wadliwe lub niewta$ciwe produkty zostang zwrécone Dostawcy na jego wytgczny koszt, a ryzyko straty
w odniesieniu do takich wadliwych lub niewtasciwych produktéw nigdy nie przechodzi na Nabywce i pozostaje po stronie
Dostawcy. Nabywca niniejszym wyklucza wszelkie dodatkowe ogdlne warunki proponowane w ramach przyjecia przez
Dostawce oferty Nabywcy, zawierajgce warunki uzupetniajgce, modyfikujgce lub sprzeczne z niniejszymi ogolnymi warunkami.
Tego rodzaju proponowane ogdlne warunki pozostajg niewazne, a niniejsze ogélne warunki stanowi petne i wytgczne
okreslenie warunkéw umowy miedzy stronami. Nie podlegajg one pdzniejszej zmienianie inaczej niz w formie pisemnego
dokumentu podpisanego przez upowaznionych przedstawicieli obu stron. Kazde z ponizszych zdarzeth stanowi bezwarunkowe
przyjecie przez Dostawce zamoéwienia oraz niniejsze ogdlne warunki: (a) potwierdzenie odbioru; (b) dostarczenie jakiejkolwiek
partii towardw, ustug lub produktéw; (c) przyjecie ptatnosci za towary, ustugi lub produkty; (d) rozpoczecie realizaciji.
Gwarancje. Dostawca zagwarantuje, ze wszystkie produkty, prace lub ustugi dostarczane na podstawie zamoéwienia, bedg
odpowiednio (a) nowe i wolne od wad; (b) zgodne ze wszystkimi projektami, rysunkami, specyfikacjami, odpowiedziami na
zapytania ofertowe, broszurami i listami marketingowymi, ustnymi i pisemnymi o$wiadczeniami, probkami i deklaracjami w
zakresie pojemnikow, etykietami i ogtoszeniami reklamowymi; (c) wykonane prawidtowo, profesjonalnie i ekonomicznie; (d)
jakosci handlowej, bezpieczne, odpowiednie i przydatne do okreslonego celu Nabywcy; (e) dostarczane w stanie wolnym od
wszelkich roszczen, zastawow i obcigzen jakiegokolwiek rodzaju. Powyzsze gwarancje obowigzywac beda przez okres 5 lat
od daty przyjecia produktéw przez Nabywce.

Hierarchia obowigzywania. Niniejsze ogdine warunki, wraz ze wszelkimi specyfikacjami, rysunkami lub innymi dokumentami,

o ktérych mowa w zamoéwieniu lub w zatgczniku do niego, badz tez z wszelkimi dokumentami wtgczonymi informacyjnie,
zastepuje wszystkie wczesniejsze lub réwnoczesne korespondencje, oswiadczenia, obietnice lub negocjacje prowadzone w
formie ustnej lub pisemnej w odniesieniu do przedmiotu zamoéwienia. Wszystkie dokumenty umowne zwigzane z zamdwieniem
nalezy interpretowac jako jedng umowe. Jednak w przypadku niezgodnosci miedzy postanowieniami takich dokumentow
umownych zastosowanie ma nastepujgca hierarchia obowigzywania: (a) kazda umowa dostawy; nastepnie (b) kazda umowa
modyfikacji; nastepnie (c) tre$¢ zamowienia oraz wszelkie dodatkowe warunki zawarte w niej lub wiaczone do niej
informacyjnie; nastepnie (d) ninejsze ogdlne warunki; a na koncu (e) inne dokumenty umowne, jakie mogty zosta¢ uzgodnione
pisemnie przez strony. Zadne ogéne warunki Dostawcy nie bedzie uznawany przez Nabywce, nawet jesli nie zostanie wyraznie
odrzucony.

Dostawa i_oznakowanie. O ile nie wskazano inaczej, produkty opisane w zamoéwieniu zostang dostarczone zgodnie z

warunkami INCOTERMS uzgodnionymi miedzy stronami na adres wysytkowy Nabywcy wskazany w zaméwieniu. Wszystkie
opakowania i etykiety muszg zawieraé numer zaméwienia Nabywcy, numer czesci i numer kontroli Nabywcy, a takze ilos¢,
numer partii i date wysyiki. Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidiowe zapakowanie, zabezpieczenie i oznakowanie
produktow dostarczanych w ramach niniejszego zamoéwienia. Zapakowanie, zabezpieczenie i oznakowanie muszg by¢ zgodne

z instrukcjami okreslonymi lub dostarczonymi przez Nabywce. Dostawca zapewnia integralno$¢ opakowania przez caty czas
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trwania dostawy. Odpowiedzialnos¢ finansowg za uszkodzenia wynikajgce z nieodpowiedniego opakowania produktu ponosi
Dostawca. Dostawca jest zobowigzany do przestrzegania wszystkich obowigzujgcych przepiséw transportowych. Produkty
otrzymane bez odpowiedniego opakowania, zabezpieczenia i oznaczenia, o jakim mowa w niniejszym dokumencie, mogg
zostaé odrzucone przez Nabywce i zwrécone Dostawcy na jego koszt.

Pakowanie i wysytka. O ile nie okreslono inaczej, wszystkie produkty musza by¢ zapakowane i przygotowane do wysytki w
sposob

(i) zgodny z dobrymi praktykami handlowymi, (ii) akceptowalny dla typowych przewoznikoéw oferujgcych dostawe w najnizszej
cenie dla danego rodzaju produktow oraz (iii) gwarantujagcy maksymalizacje prawdopodobienstwa bezpiecznego dostarczenia
produktu. W ramach niniejszej umowy dostawy nie beda realizowane przed okreslonymi terminami, chyba ze Nabywca udzieli

na to wczeséniejszej pisemnej zgody.

Wiasnosé. Wszystkie szablony, matryce, formy, przybory lub inne przedmioty bedace wtasnoscig Nabywcy i wykorzystywane
przez Dostawce zgodnie z postanowieniami niniejszego Regulaminu pozostajg wtasnoscig Nabywcy, bedg przechowywane w
bezpiecznym miejscu, nie bedg usuwane z obiektéw Dostawcy bez pisemnej zgody Nabywcy oraz nie bedg wykorzystywane
do wytwarzania produktéw dla kogokolwiek innego niz Nabywca. Wszelkie przedmioty dostawy wytworzone specjalnie dla
Nabywcy zgodnie z postanowieniami niniejszego Regulaminu bedg wiasnoécia Nabywcy i bedg uwazane za prace
zrealizowane przez Dostawce na rzecz Nabywcy. Jesli ktéry$ z takich przedmiotéw dostawy nie jest uznawany za prace
wykonane na zlecenie (,work made for hire”), Dostawca dokona przeniesienia lub uzyska przeniesienie — zaleznie od
przypadku — wszystkich praw, tytutow i udziatdw w takim przedmiocie dostawy na Nabywce.

Anulowanie. Nabywca moze w dowolnym momencie wedle wiasnego uznania anulowac lub uniewazni¢ catos¢ badz czesé
swojego zamowienia za pisemnym powiadomieniem Dostawcy. W takim przypadku Dostawca moze zgdaé zwrotu wytgcznie
odpowiednio udokumentowanych kosztéw juz wykonanych prac, ktére w zadnym wypadku nie mogg przekroczy¢ catkowitej
ceny anulowanych towaréw lub ustug: pod warunkiem jednak, ze Nabywca nie jest zobowigzany do zaptaty Dostawcy
jakichkolwiek poniesionych przez niego kosztéw, o ile Dostawca nie moze wykorzystaé lub wigczy¢ towardéw, ustug badz
produktow do innych zaméwien Nabywcy jak rowniez do zaméwien dla lub na rzecz innych klientéw Dostawcy.

Polecenie wstrzymania prac. Nabywca moze w dowolnym momencie, za pisemnym powiadomieniem Dostawcy, polecic¢

Dostawcy wstrzymanie catosci lub czesci prac realizowanych w ramach zamoéwienia na okres dziewieédziesieciu (90) dni od
daty doreczenia Dostawcy takiego powiadomienia. W ciggu dziewiec¢dziesieciu (90) dni od doreczenia Dostawcy takiego
powiadomienia lub w dowolnym uzgodnionym migdzy stronami okresie przediuzenia Nabywca: (a) wycofa powiadomienie i
poleci Dostawcy wznowienie prac, w ktérym to przypadku Dostawcy moze przystugiwacé prawo do uczciwej korekty ceny lub
harmonogramu zamoéwienia (lub jednego i drugiego) pod warunkiem, ze wniosek o takg korekte zostanie ztozony przez
Dostawce w ciggu trzydziestu (30) dni od korica okresu wstrzymania prac; lub (b) uniewazni prace i zamoéwienie lub jego czesc.
Zmiany. Nabywca moze zmieni¢ specyfikacje, opis ustug, produktéw lub dowolnego ich aspektu bgdz wszystko, co z nimi
zwigzane, przed otrzymaniem produktow lub ustug przewidzianych do dostarczenia przez Dostawce. Jesli tego rodzaju zmiana
spowoduje zmiane kosztu lub czasu wymaganego do realizacji zamoéwienia, Dostawca niezwtocznie powiadomi o tym fakcie
Nabywce, a Nabywca bedzie miat pietnascie (15) dni roboczych na wycofanie zlecenia zmian lub zaakceptowanie nowych
warunkéw. Jesli Nabywca nie odpowie na powiadomienie Dostawcy w ciggu dwudziestu (20) dni roboczych, zlecenie zmian
zostanie uznane za wycofane, a Dostawca zrealizuje zamodwienie na pierwotnych warunkach. Bez uprzedniej pisemnej zgody
Nabywcy Dostawca nie moze wprowadzi¢ do jakiegokolwiek produktu zmian, ktére mogtyby wptynaé na wyglad, dziatanie lub
wydajnosc¢ takiego produktu. Dotyczy to zmian kazdej specyfikacji opisanej w zamowieniu.

Terminy. Terminy majg zasadnicze znaczenie dla realizacji kazdego zamdwienia. Jesli dostawa produktow nie zostanie
zrealizowana w uzgodnionym terminie potwierdzonym przez Dostawce, EnerSys ma prawo do dochodzenia rekompensaty.
Rekompensata za kazdy dzieh opdznienia wynosi dwa procent (2%) kwoty opdznionej pozycji z zamdwienia. Laczna wartos¢

rekompensaty nie moze jednak przekroczy¢ pieédziesieciu procent (50%) wartosci opdznionej pozycji. Ponadto firma EnerSys
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ma prawo, cho¢ nie ma takiego obowigzku, do natychmiastowego uniewaznienia takiego zamoéwienia lub jakiejkolwiek jego
czesci za pisemnym powiadomieniem Dostawcy. Niezaleznie od wszelkich innych praw przystugujacych EnerSys, w tym prawa
do dochodzenia rekompensaty, Dostawca uisci wszelkie naleznosci, w tym w nieograniczonym wymiarze wszelkie kary i
wydatki zwigzane z niedostarczeniem produktéw przez Dostawce lub wynikajgce z niedostarczenia produktéw zgodnie z
okreslonym w odpowiednim zamoéwieniu terminem dostawy. Wyptata odszkodowania nie zwalnia

Dostawcy z obowigzku dostarczenia produktéw. Nabywca ma prawo odméwic przyjecia dostawy produktéw i/lub ustug w

przypadku niedostarczenia ich w uzgodnionym terminie.

Odpowiedzialnos¢é za opézniong dostawe: Dostawca rozumie i akceptuje fakt, ze Nabywca nabywa Produkt od Dostawcy

w celu wypetnienia swoich zobowigzan wobec klientdw, a takze dlatego, ze Nabywca stosuje metode produkcji ,lean”, w
zwigzku z czym czas ma dla niego kluczowe znaczenie. W zwigzku z tym w kazdej sytuacji, w ktdérej dostawa od Dostawcy do
Nabywcy jest opdzniona o wiecej niz 1 dzien roboczy wzgledem planowanego terminu dostawy, Nabywca moze zorganizowac
ekspresowg wysytke z obiektéw Dostawcy do swoich obiektow lub do innej lokalizacji wskazanej w zamdwieniu oraz z obiektéw
Nabywcy lub innej lokalizacji wskazanej w zamowieniu do klienta Nabywcy, a koszt takiej wysytki ekspresowej zostanie pokryty
przez Dostawce. Wysyika. ekspresowa oznacza dowolny sposoéb transportu, ktéry pozwala przemieszczac produkty z jednego
miejsca do drugiego w sposob obliczony jako szybszy niz zwykly transport drogowy samochodem ciezarowym.

Podatki. Dostawca ponosi wytgczng odpowiedzialnosé za zaptate wszelkich podatkéw z tytutu sprzedazy lub uzytkowania
badz innych podatkéw lub danin naliczanych albo pobieranych na podstawie ceny towaréw, prac lub ustug swiadczonych na
podstawie jakiegokolwiek zamoéwienia. Jesli dany podatek lub danine zaptaci Nabywca, Dostawca niezwtocznie zwrdci

zaptacong kwote Nabywcy.

Cena, ptatnosé, potracenie. Jesli w zamdwieniu nie okreslono ceny, Dostawca obcigzy Nabywce najnizszymi cenami
uprzednio podanymi lub naliczonymi Nabywcy za podobne produkty lub ustugi w poréwnywalnych ilosciach i na
porownywalnych warunkach. Dostawca gwarantuje, ze ceny podane w kazdym zamowieniu sg najnizszymi cenami netto
naliczanymi przez Dostawce innym klientom za poréwnywalne produkty lub ustugi w poréwnywalnych iloSciach i na
poréwnywalnych warunkach. Jesli w ciggu trzydziestu (30) dni od daty dostawy do Nabywcy zaoferowana zostanie nizsza
cena, Dostawca wyptaci Nabywcy rabat w wysokosci réznicy kwot w ciggu dziesieciu (10) dni od daty ztozenia takiej oferty.
Nabywca jest uprawniony do odzyskania lub potrgcenia, zaleznie od przypadku, wszelkich ptatnosci naleznych lub zalegtych
na podstawie zamowienia lub innej umowy miedzy stronami. Ceny beda uwzgledniaty wszystkie koszty Dostawcy, w
szczegolnosci koszty transportu i pakowania, koszty wyposazenia i pojazdéw, nieprzewidziane okolicznosci, czas podrézy,
nadgodziny i/lub wynagrodzenie za wyniki. Nabywca jest uprawniony do dochodzenia praw do potrgcenia i zatrzymania, jak
réwniez do obrony niewykonania umowy, o ile jest to prawnie dopuszczalne. W szczegdlnoéci Nabywca jest uprawniony do
wstrzymania naleznych pfatnosci, o ile nadal moze dochodzi¢ roszczen wobec Dostawcy z tytutu niekompletnego lub
wadliwego wykonania. Bezwarunkowe uiszczenie pfatnosci przez Nabywce zafakturowanej kwoty nie stanowi uznania
wykonania lub dostarczenia ustug przez Dostawce za zgodne z umowsa.

Jakos¢ i kontrola Dostawcy. Dostawca jest zobowigzany do przestrzegania uznanych miedzynarodowo norm i systeméw

kontroli jakosci oraz powigzanych norm i systemow zalecanych przez Nabywce. Dostawca bedzie rowniez uczestniczyt we
wskazanych przez Nabywce realizowanych przez niego programach zapewnienia jakosci i rozwoju. Wszystkie produkty moga
zostaé poddane kontroli i testom przez Nabywce w uzasadnionym racjonalnymi przestankami czasie i miejscu. Jesli kontrola
lub testy bedg przeprowadzane w siedzibie Dostawcy, Dostawca zapewni bezptatnie wszystkie uzasadnione racjonalnymi
przestankami obiekty oraz wsparcie wymagane do przeprowadzenia kontroli i testéw. Standardowy system kontroli jakosci i
testéw Dostawcy zostanie zatwierdzony na pismie przez Nabywce. Wszelkie dokumenty dotyczgce kontroli, testéw i jakosci
produktow, w tym dokumenty poddostawcow, bedg przechowywane przez Dostawce na etapie realizacji zamoéwienia oraz
przez diuzszy czas, jedli zostanie to okreslone przez Nabywce. Jezeli Dostawca podpisat ,Podrecznik jakosci dostawcy”

(Supplier Quality Manual, SQM), ma on pierwszenstwo wzgledem niniejszego Regulaminu.
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Czesci zamienne. Dostawca jest zobowigzany do przechowywania na stanie cze$ci zamiennych do dostarczonych przez

siebie produktow przez okres co najmniej 10 lat od daty dostawy. Jezeli Dostawca zamierza wstrzymac produkcje czesci
zamiennych do produktéw dostarczonych Nabywcy, poinformuje Nabywce niezwtocznie po podjeciu decyzji o wstrzymaniu
takiej produkcji. Decyzje te nalezy przekazac¢ na co najmniej 6 miesiecy przed zaprzestaniem produkcji.

Spory. Wszelkie spory dotyczace praw, obowigzkéw lub zobowigzan stron wynikajgce z zamdéwienia lub zaistniate w zwigzku
z nim nalezy przedtozy¢ w formie pisemnej do rozstrzygniecia kierownictwu wyzszego szczebla kazdej ze stron. Nabywca
moze wstrzymac ptatnos¢ spornej kwoty faktury na czas trwania préb rozstrzygniecia sporu przez strony. Jesli sporu nie mozna
rozstrzygna¢ w sposéb zadowalajgcy obie strony, po negocjacjach prowadzonych w dobrej wierze w ciggu dziewigcdziesieciu
(90) dni od daty otrzymania pisemnego roszczenia przez druga strone lub w takim diuzszym terminie, jaki strony mogg
uzgodni¢ na piSmie, w oczekiwaniu na ostateczne rozstrzygniecie lub decyzje, o ktérej mowa w niniejszej klauzuli, lub
rozstrzygniecie jakiegokolwiek sporu zwigzanego z zamowieniem, obie strony zobowigzujg sie do nalezytego wykonywania
swoich zobowigzan wynikajgcych z zamoéwienia. Pokrycie wszystkich kosztow przez Nabywce nie stanowi zrzeczenia sie
zadnych praw, roszczeh ani Srodkéw prawnych. W maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo strony zrzekajg sie
wszelkich praw do procesu przed sgdem. Nabywca nie ponosi odpowiedzialno$ci za natozone kary. Wszelkie powddztwa
wynikajgce z naruszenia przez Nabywce umowy w odniesieniu do produktow, towaréw i/lub ustug dostarczonych na mocy

niniejszego Regulaminu muszg zosta¢ wszczete w ciggu jednego roku od wystgpienia przyczyny powodztwa.

Ograniczenie _odpowiedzialnosci. Niezaleznie od wszelkich postanowien o sprzecznej tresci, tgczna odpowiedzialno$¢

Nabywcy wobec Dostawcy z tytutu wszelkich roszczen, zobowigzan, strat, szkdéd, kosztéw i wydatkéw zwigzanych z
jakagkolwiek umowg lub produktami bgdz ustugami dostarczonymi na jej podstawie nie moze w zadnym wypadku przekraczaé
kwoty ceny zakupu takich produktow lub ustug zgodnie z obowigzujgca. umowa, pomniejszong o kwoty juz uiszczone przez
Nabywce z tytutu ptatnosci za takie produkty lub ustugi. NABYWCA NIE PONOSI WOBEC DOSTAWCY
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI PROWADZENIA DZIALALNOSCI,
UTRATE RENOMY ANI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE.

Indemnifikacja. Dostawca zwolni Nabywce, jego akcjonariuszy, spétki zalezne, podmioty powiazane, prezesow, dyrektoréw,
petnomocnikéw, pracownikow, przedstawicieli, nastepcow i cesjonariuszy z odpowiedzialnosci za wszelkie straty, obowigzki,
zobowigzania, roszczenia, pozwy, orzeczenia, szkody (w tym przypadkowe) powstate ewidentnie lub w sposéb domniemany
w catosci lub czesciowo w wyniku (a) naruszenia lub domniemanego naruszenia jakiegokolwiek prawa, zarzadzenia,
rozporzadzenia lub praw stron trzecich z powodu wykonania lub niewykonania przez Dostawce jakiegokolwiek zamdéwienia (b)
naruszenia jakiegokolwiek warunku, zobowigzania, uzgodnienia, oswiadczenia lub gwarancji Dostawcy (c) naruszenia lub
domniemanego naruszenia jakiegokolwiek patentu, prawa autorskiego, znaku towarowego lub innej wtasnosci intelektualnej
w zwigzku z wykorzystaniem lub opracowaniem urzgdzen, materiatéw, produktéw lub ustug dostarczonych przez Dostawce w
zwigzku z jakimkolwiek zamowieniem lub z procesami bgdz dziataniami podjetymi przez Dostawce lub w jego imieniu w
zwigzku z jakimkolwiek zamoéwieniem; (d) obrazen lub $mierci oséb badz szkéd w mieniu nieruchomym lub ruchomym,
spowodowanych lub zwigzanych z produktami badz ustugami dostarczonymi przez Dostawce na podstawie jakiegokolwiek
zamowienia bgdz tez dziataniami lub zaniechaniami Dostawcy lub jego prezeséw, dyrektorow, pracownikow, przedstawicieli,
wykonawcow lub podwykonawcow; (e) roszczen z tytutu $mierci, urazu, przypadtosci badz choroby jakiejkolwiek osoby lub z
tytutu szkéd materialnych badz innych szkdd lub strat poniesionych przez jakakolwiek osobe, niezaleznie od tego, czy
obrazenia lub szkody wynikajg jawnie lub w sposéb domniemany z winy lub zaniedbania Nabywcy. Nabywca jest rowniez
uprawniony do dochodzenia roszczen z tytutu wad, nawet jesli nie byt Swiadomy ich istnienia w momencie zawierania umowy
z powodu razgcego zaniedbania.

Jezeli Dostawca nie wywigze sie ze swojego obowigzku wykonania swiadczenia — wedtug uznania Nabywcy — poprzez

usuniecie wady lub zapewnienie wymiany w ustalonym przez Nabywce w uzasadnionym racjonalnymi przestankami terminie,
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Nabywca bedzie uprawniony do usuniecia wady przez strone trzecig i do dochodzenia od Dostawcy zwrotu poniesionych w
zwigzku z tym kosztow.

Ubezpieczenie. Dostawca zobowigzuje sie do utrzymywania komercyjnie uzasadnionych pozioméw ochrony
ubezpieczeniowej, w tym: (1) ubezpieczenia od odpowiedzialnosci handlowej do kwoty co najmniej jednego miliona euro (1
000 000 EUR), obejmujgcego odpowiedzialno$¢ za szkody materialne i osobowe, w tym $mier¢é dowolnej osoby; (2)
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci za wypadki komunikacyjne do kwoty co najmniej jednego miliona euro (1 000 000 EUR)
za szkody osobowe i materialne; (3) ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej do kwoty co najmniej czterech milionow
euro (4 000 000 EUR) na pokrycie roszczen przekraczajgcych powyzsze kwoty ubezpieczenia. Jezeli Dostawca swiadczy
ustugi profesjonalne, doradcze lub projektowe, zobowigzuje sie do wykupienia ubezpieczenia od bteddéw i zaniedban w
wysokosci co najmniej jednego miliona euro (1 000 000 EUR). Jesli Dostawca swiadczy ustugi na rzecz Nabywcy, Dostawca
zobowigzuje sie rowniez do wykupienia: (1) ubezpieczenia od odpowiedzialnosci handlowej obejmujgcego nieuczciwosé
pracownikéw do wartosci jednego miliona euro (1 000 000 EUR); (2) ubezpieczenia wynagrodzen pracownikow Dostawcy do
kwoty obowigzujgcego prawnie limitu, ale nie mniejszej niz pieéset tysiecy euro (500 000 EUR) na zdarzenie lub zgodnie z
limitami ustawowymi, jesli obowigzuja; (3) ubezpieczenia produktéw obejmujgcego ,wszystkie ryzyka” strat lub szkod w
odniesieniu do produktow Dostawcy. Nabywca zostanie wymieniony jako dodatkowa osoba ubezpieczona na polisach
ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci handlowej, od odpowiedzialno$ci komunikacyjnej i od odpowiedzialnosci cywilnej, a
Dostawca dostarczy Nabywcy poswiadczenia wykupu polis. Wszystkie umowy ubezpieczeniowe musza zosta¢ zawarte z
firmami ubezpieczeniowymi posiadajgcymi licencje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w jurysdykcji, w ktorej

Swiadczone s3 ustugi, i muszg posiada¢ ocene A-VIl lub wyzszg wedtug AM Best.

Poufnos$¢ i wlasnosé intelektualna. Wszystkie informacje, w tym miedzy innymi specyfikacje, prébki, rysunki, materiaty,

know-how, projekty, procesy i inne informacje techniczne, handlowe lub finansowe, ktére: (a) zostaty lub zostang dostarczone
Dostawcy przez Nabywce lub w jego imieniu; (b) Dostawca zaprojektuje, opracuje lub stworzy w zwigzku z zamoéwieniem (w
odniesieniu do pojedynczych elementéw lub kombinacji komponentéw badz jednego i drugiego, niezaleznie od tego, czy
zostaty one ukonczone, czy nie, a takze do wszystkich wytworéw pochodnych (a) i (b)), ktére Dostawca zaprojektuje, opracuje
lub stworzy, sg uznawane za informacje poufne Nabywcy. Wszystkie informacje poufne sg pracami wykonanymi w celu
dostarczenia wartosci i w ramach swiadczonych ustug. Wszelkie prawa do nich nalezg wytgcznie do Nabywcy, a Nabywca ma
wytgczne prawo do uzyskania, zachowania i odnawiania, we wlasnym. imieniu lub dla wiasnej korzysci, wszelkich patentow,
praw autorskich, rejestracji oraz innych odpowiednich zabezpieczen. O ile wytgczny tytut lub prawa witasnosci do informac;ji
poufnych nie nalezg od poczatku do Nabywcy, Dostawca nieodwotalnie przenosi na Nabywce wszelkie prawa, tytuly i udziaty.
Przez okres pieciu (5) lat od uniewaznienia lub wygasniecia zamoéwienia Dostawca nie ujawni i w takim zakresie, w jakim jest
to mozliwe, uniemozliwi innym osobom ujawnienie informacji poufnych jakiejkolwiek stronie trzeciej bez uprzedniej pisemnej
zgody Nabywcy. Dostawca zgadza sig nie wykorzystywaé ani nie tworzy¢ kopii informacji poufnych z wyjatkiem sytuaciji
niezbednych do wypetnienia swoich zobowigzan wynikajgcych z zamowienia, a takze zgadza si¢ przekazywa¢ swoim wiasnym
pracownikom, przedstawicielom i konsultantom dostep do informacji poufnych na zasadzie uzasadnionej potrzeby, pod
warunkiem jednak, ze wspomniani przedstawiciele i konsultanci podpisali z Dostawcg umowe o zachowaniu poufnosci co
najmniej réwnie restrykcyjng jak postanowienia niniejszego Regulaminu. Po wygasnieciu lub uniewaznieniu zamdéwienia oraz
na zadanie Nabywcy Dostawca niezwtocznie zwrdci, o ile to mozliwe, wszystkie informacje poufne. Kazda ze stron przyjmuje
do wiadomosci, ze ujawnienie poufnych lub zastrzezonych informaciji drugiej strony moze skutkowa¢ nieodwracalng szkoda,
ktéra moze nie zosta¢ w catosci pokryta kwotg odszkodowania. W zakresie, w jakim Dostawca narusza lub zgodnie z
uzasadnionym przekonaniem Nabywcy wydaje sie naruszac swoje zobowigzania do zachowania poufnosci zgodnie z trescig
niniejszego Regulaminu, Dostawca zgadza sie, ze Nabywca moze szuka¢ srodkdw nakazowych w celu unikniecia lub w inny

sposo6b ztagodzenia szkdd wynikajgcych z takiego istniejagcego lub potencjalnego naruszenia.
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Dostawca gwarantuje, ze w zwigzku z dostawg nie dochodzi do naruszenia praw witasnosci przemystowej stron trzecich w
krajach Unii Europejskiej, Ameryki Potnocnej lub innych krajach, w ktérych produkty sa badz byty wytwarzane. Dostawca
zobowigzuje sie do zwolnienia Nabywcy na pierwsze pisemne zgdanie z odpowiedzialno$ci za wszelkie roszczenia stron
trzecich z tytutu naruszenia praw wtasnosci przemystowej lub intelektualnej. Obowigzek odszkodowawczy obejmuje réwniez

przejecie wszystkich kosztow poniesionych w zwigzku z roszczeniami stron trzecich.

Dane osobowe. Wyrazenie to oznacza wszelkie informacje dotyczace zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania
osoby fizycznej; osoba mozliwa do zidentyfikowania to taka, ktdrg mozna zidentyfikowaé, bezposrednio lub posrednio, w
szczegolnosci na podstawie numeru identyfikacyjnego badz na podstawie co najmniej jednej cechy fizycznej, fizjologicznej,
psychicznej, ekonomicznej, kulturowej lub spotecznej. Dostawca zobowigzuje sie: (a) traktowaé dane osobowe wszystkich
pracownikow i potencjalnych pracownikow Nabywcy jako informacje poufne; (b) zastosowaé odpowiednie techniczne i
organizacyjne $rodki bezpieczenstwa wymagane przez Nabywce w celu ochrony danych osobowych; (c) wykorzystywa¢ dane
osobowe oraz wymagac od pracownikow i stron trzecich wykorzystywania danych osobowych zgodnie z instrukcjami Nabywcy
wylgcznie do celéw bezposrednio zwigzanych z wykonaniem obowigzkéw wynikajacych z zaméwienia; (d) powstrzymac sie
od przekazywania danych osobowych poza terytorium Unii Europejskiej, chyba ze Nabywca udzielit uprzedniej zgody na
przekazanie, a Dostawca spetnit wszelkie inne wymogi natozone w uzasadniony racjonalnymi przestankami sposéb przez
Nabywce; (e) zwolni¢ Nabywce z odpowiedzialnosci za wszelkie straty, koszty, wydatki, szkody, zobowigzania, roszczenia,
czynnosci lub postepowania, ktérym Nabywca moze podlega¢ w wyniku naruszenia niniejszej klauzuli; (f) niezwlocznie
poinformowaé Nabywce o wszelkich prawnie wigzacych zgdaniach ujawnienia danych osobowych przez organy $Scigania
(chyba ze jest to zabronione), o kazdym przypadkowym lub nieupowaznionym przetwarzaniu danych osobowych oraz o
wszelkich Zgdaniach otrzymanych od oséb, ktérych dane osobowe dotycza, bez udzielenia odpowiedzi na takie zgdanie, chyba
ze Nabywca przekazat stosowne upowaznienie.

Podwykonawcy. Dostawca moze, za pisemng zgodg Nabywcy, zleci¢ wykonanie jakiejkolwiek czedci zamdwienia innej
osobie, ktéra dostarczy Dostawcy robocizne lub materiaty na potrzeby realizacji zamoéwienia (,podwykonawca”). Niemniej to
Dostawca pozostanie w pierwszej kolejnosci odpowiedzialny za wykonanie zobowigzan wynikajgcych z takiego zamoéwienia.
Jesli Dostawca zleca ustugi, musi uzyska¢ pisemng zgode Nabywcy na korzystanie z ustug podwykonawcéw przed zleceniem
wykonania lub zezwoleniem podwykonawcom na wykonanie ustug. Zadna umowa podwykonawcza nie zwigksza
wynagrodzenia ani zakresu lub kwoty wydatkéw przenoszonych na Nabywce. Dostawca dopilnuje, aby jego podwykonawcy

przestrzegali niniejszego Regulaminu i pozostanie w petni odpowiedzialny za kazdy przypadek jego nieprzestrzegania.

Stosunki miedzy stronami. Dostawca i Nabywca sg niezaleznymi stronami umowy i nic w przedmiocie zaméwienia nie czyni

zadnej ze stron pracownikiem, agentem ani przedstawicielem prawnym drugiej strony w jakimkolwiek celu. Zamdwienie nie
udziela zadnej ze stron uprawnien do przyjecia lub podjecia jakiegokolwiek zobowigzania w imieniu drugiej strony. Dostawca
ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za zaptate wszystkich podatkéw od prac i dochodoéw, sktadek ubezpieczeniowych, optat
oraz innych wydatkéw poniesionych w zwigzku z realizacjg zamdéwienia, chyba ze wyraznie okreslono inaczej w pisemnej
umowie podpisanej przez Nabywce. Wszyscy pracownicy i przedstawiciele Dostawcylub jego podwykonawcow sg wytacznie
pracownikami lub przedstawicielami Dostawcy lub jego podwykonawcéw, a nie pracownikami lub przedstawicielami Nabywcy,
i nie bedg uprawnieni do zadnych swiadczen ani innych praw przystugujgcych pracownikom Nabywcy. Nabywca nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zobowigzania Dostawcy Ilub jego podwykonawcéw wobec pracownikéw badz
przedstawicieli.

Zastaw. Jesli zamowienie przewiduje wykonanie prac lub ustug na terenie nieruchomosci nalezgcej do Nabywcy, Dostawca
nie moze obcigzaé nieruchomosci zastawem ani powodowac takiego obcigzenia — ani bezposrednio, ani posrednio — i utrzyma
nieruchomosc¢ i prace w stanie wolnym od wszelkich zastawéw, a takze zapewni wszystkie wymagane w tym wzgledzie

gwarancje, w tym miedzy innymi gwarancje zapfaty i nalezytego wykonania oraz zrzeczenie sig¢ prawa do zastawu, ktorych
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Nabywca moze zada¢ lub ktére moga by¢ konieczne w celu unikniecia lub zrzeczenia sie prawa do zastawu. Dostawca
poinformuje wszystkich podwykonawcow o niniejszej klauzuli, a przed zleceniem podwykonawcom jakichkolwiek prac lub
ustug zobowigze ich do zrzeczenia sie wszelkich praw do zastawu, jakie mogg im przystugiwaé wobec Nabywcy, a takze do
petnej wspotpracy z Nabywcg przy wypetnianiu formularzy. Podwykonawca zobowigze sie do zrzeczenia sie wszelkich praw
do zastawu, jakie moga mu przystugiwa¢ wobec Nabywcy, oraz do petnej wspotpracy z Nabywca przy wypetianiu formularzy,
skfadaniu dokumentéw lub wykonywaniu innych czynno$ci bgdz udzielaniu pomocy w zrzeczeniu sie lub uniknieciu prawa do
zastawu, zanim podwykonawca lub jego przedstawiciel bedzie mégt dostarczy¢ Dostawcy robocizne lub materiaty w celu
wykonania zamowienia lub jego czesci.

Zgodnosé z prawem. Dostawca oraz wszystkie dostarczone przez niego produkty lub ustugi bedg zgodne ze wszystkimi

obowigzujgcymi przepisami, w tym z regutami, rozporzgdzeniami, decyzjami, konwencjami, zarzgdzeniami i normami, ktére
dotyczg produkcji, etykietowania, transportu, importu, eksportu, licencjonowania, zatwierdzania lub certyfikacji, w tym z
przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, materiatdw niebezpiecznych, zatrudnienia, wynagrodzen, godzin i warunkéw
zatrudnienia, wyboru podwykonawcéw, dyskryminacji, bezpieczenstwa i higieny pracy oraz bezpieczenstwa pojazdéw
mechanicznych. Wszystkie materiaty uzywane przez Dostawce muszg spetniaC obowigzujgce wymagania urzedowe i
bezpieczenstwa w odniesieniu do materiatébw podlegajgcych ograniczeniom, toksycznych i niebezpiecznych, a takze normy
ochrony srodowiskowej, elektrycznej i elektromagnetycznej obowigzujgce w kraju produkcji, sprzedazy lub przeznaczenia.
Dostawca oswiadcza, gwarantuje i zapewnia Nabywce, ze jego produkty sg w petni zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi

przepisami prawa i rozporzgdzeniami, w tym miedzy innymi:

(a) Wykonujac zaméwienie, Dostawca bedzie przestrzegat wszystkich obowigzujgcych lokalnych, stanowych i
federalnych przepisoéw, decyzji, regut, rozporzadzen, nakazéw, wytycznych, dyrektyw oraz innych przepisow
dotyczgcych transportu, a takze uzyska wszelkie wymagane licencje lub pozwolenia oraz uisci wszystkie wymagane
optaty i inne naleznosci. Dostawca o$swiadcza ponadto, ze kazda substancja chemiczna wchodzgca w skiad lub
zawarta w produktach sprzedawanych bgdz w inny sposob przekazywanych Nabywcy w ramach niniejszej umowy
jest zarejestrowana lub dopuszczona przez wtasciwy szwajcarski urzad federalny zgodnie ze szwajcarskg ustawag

federalng o substancjach chemicznych i jej rozporzgdzeniami wykonawczymi.

(b) Dostawca nie bedzie podejmowat zadnych dziatan, ktére stanowig lub mogg by¢ uznane za przekupstwo urzednikéw
publicznych badz oséb prywatnych zgodnie z trescig szwajcarskiej federalnej ustawy karnej i szwajcarskiej federalnej
ustawy o zapobieganiu nieuczciwej konkurencji, Konwencji OECD o zwalczaniu przekupstwa zagranicznych
funkcjonariuszy publicznych w miedzynarodowych transakcjach handlowych, amerykanskiej ustawy o praktykach
korupcyjnych za granica (Foreign Corrupt Practices Act, FCPA) lub obowigzujgcych przepiséw i regulacji dotyczacych

przeciwdziatania oszustwom, przekupstwu i praniu pieniedzy (zwanych fgcznie przepisami antykorupcyjnymi).
(c) Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania w stosownych przypadkach swoich zobowigzan wynikajgcych z
Rozporzadzenia Europejskiego (WE) nr 1907/2006 (,REACH”) i art. 4.1 Dyrektywy 2002/95/WE Parlamentu

Europejskiego (,Dyrektywy RoHS”).

Etyka i uczciwosé. W toku realizacji zamoéwienia Dostawca z wtasnej inicjatywy przestrzega¢ bedzie ,Kodeksu etyki

biznesowej” (,Kodeks”) Nabywcy lub rownowaznej polityki w zakresie etyki w biznesie. Kopia Kodeksu jest dostepna na stronie
internetowej Nabywcy i mozna jg uzyska¢ od Dostawcy na zgdanie. Dostawca utrzymuje taki program zapewnienia uczciwosci
i zgodnosci z przepisami, ktory jest akceptowalny dla Nabywcy oraz skuteczny w zapobieganiu naruszeniom zasad etycznych

i korygowaniu ich oraz zagwarantowaniu zgodnosci z prawem.
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Polityka spolecznej odpowiedzialnosci biznesu i praw cziowieka. W toku realizacji zaméwienia Dostawca musi

przestrzegac¢ ,Polityki spotecznej odpowiedzialnosci biznesu i praw cztowieka” (,Polityka CSR”) Nabywcy lub rownowaznej
wiasnej polityki. Kopia Polityki CSR jest dostepna na stronie internetowej Dostawcy i mozna jg uzyska¢ od Dostawcy na
zgdanie. Dostawca zapozna sie z Politykg CSR oraz innymi podobnymi kryteriami i wytycznymi dla Dostawcow opisanymi na
stronie internetowej Nabywcy.

Mineraty konfliktowe. Od Dostawcy oczekuje sie zagwarantowania, ze dostarczane Nabywcy czesci i produkty nie zawierajg

~mineratéw konfliktowych” (ztota, cyny, tantalu i wolframu) ani surowcéw pochodnych, ktére pochodzg z Demokratycznej
Republiki Konga (,DRC”) lub krajow sgsiadujgcych. Od Dostawcy oczekuje sie ustanowienia polityki i przeprowadzenia analiz
due diligence zgodnie z wytycznymi OECD dotyczgcymi zagwarantowania nalezytej starannosci w zakresie odpowiedzialnych
tancuchéw dostaw mineratéw z obszaréw dotknietych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka.

Substancja toksyczna. Po otrzymaniu przez Nabywce informacji prowadzacych do uzasadnionego wniosku, ze substancja

chemiczna lub inna substancja toksyczna dostarczana na mocy zaméwienia byta produkowana, przetwarzana, transportowana
lub dystrybuowana w handlu z naruszeniem ustawy o kontroli substanc;ji toksycznych, Nabywca moze zawiesi¢ lub uniewaznic¢
takie zamoéwienie.

Zréwnowazony rozwoj. Nabywca i Dostawca niniejszym uznajg warto$¢ wspierania inicjatyw majgcych na celu osiggniecie

doskonatosci w zakresie ochrony Srodowiska i odpowiedzialnosci spotecznej. Chociaz niniejszy Regulamin i zamdwienie
okreslajg parametry prowadzenia dziatalnosci gospodarczej przez strony, strony zgadzajg sie wdraza¢ w praktyce zasady
zréwnowazonej dziatalnosci biznesowej. Aspekty do rozwazenia przez strony obejmuja (a) opracowanie raportu dotyczgcego
zréwnowazonego rozwoju; (b) promowanie réznorodnosci w bazie Dostawcéw; (c) podejmowanie dobrowolnych inicjatyw
majgcych na celu zmniejszenie wptywu na srodowisko naturalne; (d) wspieranie bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy
oraz zycia, zapewnienie zatrudnienia i awansu bez dyskryminacji oraz wypfacanie konkurencyjnych wynagrodzen i $wiadczen.
Ponadto Dostawca odpowie wyczerpujgco, precyzyjnie i terminowo na zapytania i wnioski Nabywcy dotyczgce
zrownowazonego rozwoju oraz zaoferuje Nabywcy petng wspédtprace w zakresie gromadzenia informacji o pochodzeniu
materiatdbw w catym swoim fafncuchu dostaw.

Zakaz dyskryminacji. Dostawca gwarantuje, ze wykonujgc swoje obowigzki wynikajgce z jakiegokolwiek zamdwienia, nie
bedzie dyskryminowaé¢ zadnego pracownika ani kandydata na stanowisko pracy ze wzgledu na rase, wyznanie, kolor skory,
wiek, pte¢ lub pochodzenie narodowe ani z powodu faktu, ze pracownik lub kandydat jest osobg niepetnosprawng,
niepetnosprawnym weteranem lub innym weteranem podlegajgcym ochronie w kontekscie jakiegokolwiek stanowiska, do
objecia ktérego pracownik lub kandydat ma kwalifikacje.

Kwestie celne. Wszelkie wynikajgce z zaméwienia naleznosci lub korzysci, w tym nalezno$ci handlowe, eksportowe lub
zwroty cet, podatkéw badz optat, stanowig wlasnosé Nabywcy. Dostawca dostarczy wszystkie informacje i $wiadectwa
niezbedne do umozliwienia Nabywcy (lub jego klientom) uzyskania takich korzysci lub naleznosci. Dostawca zobowigzuje sie
do dopetnienia wszystkich zobowigzan celnych, wymogéw dotyczacych znakowania lub etykietowania pochodzenia oraz
lokalnych wymogow dotyczacych pochodzenia zawartosci. Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za uzyskanie licencji lub
zezwolen wymaganych do eksportu produktéw, chyba ze w zamowieniu okreslono inaczej, w ktérym to przypadku Dostawca
dostarczy informacje niezbedne do umozliwienia Nabywcy uzyskania wymaganych licencji lub zezwolen. Dostawca dostarczy
wszystkie dokumenty i informacje niezbedne do ustalenia kraju pochodzenia lub do spetnienia obowigzujacych w danym kraju
wymogow w zakresie identyfikacji pochodzenia. Dostawca gwarantuje, ze wszelkie informacje przekazane Nabywcy w zwigzku
z importem lub eksportem towaréw sg prawdziwe oraz ze wartos¢ sprzedazy w ramach zaméwienia nie bedzie nizsza niz
wartos$¢ uczciwa zdefiniowana w przepisach antydumpingowych krajoéw, do ktérych towary sg eksportowane.

Dostawca potwierdza, ze ztozyt lub ztozy wniosek o uzyskanie statusu upowaznionego przedsiebiorcy (AEO). Jesli Dostawca
nie posiada statusu AEO, jest nadal zobowigzany do wypetnienia obowigzkéw takiego podmiotu. Dostawca oswiadcza, ze

zawarto$¢ kazdej przesyiki towaréw niebezpiecznych jest prawidtowo opisana, sklasyfikowana, zapakowana, oznaczona,
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oznakowana i udokumentowana oraz jest w petni zgodna z miedzynarodowymi i krajowymi przepisami dotyczgcymi towaréw
niebezpiecznych. Dostawca dostarczy wszelkie stosowne dokumenty, takie jak karty charakterystyki, certyfikaty lub raporty
eksportowe. Wszelkie zobowigzania i formalnosci zwigzane z importem lezg po stronie Nabywcy, a w przypadku
niedopetnienia warunkow niniejszego postanowienia przez Dostawce badz jego pracownikow lub poddostawcow, to on ponosi
wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody i straty, jakie moze ponies¢ Nabywca.

Zabezpieczenie tancucha dostaw. W stosownych przypadkach Dostawca dotozy staran, aby wspieraé kryteria kazdego
programu bezpieczenstwa tancucha dostaw, jaki moze zosta¢ wdrozony przez kraj importujgcy produkty.

Zapobieganie przemytowi osdéb. Dostawca przestrzega wszystkich obowigzujgcych lokalnych, krajowych i

miedzynarodowych przepiséw, zasad i regulacji dotyczacych przejrzystosci tancucha dostaw w zakresie zapobiegania
wspotczesnemu niewolnictwu i handlowi ludZzmi oraz wymaga od swoich podwykonawcow i wszystkich oséb, nad ktorymi
sprawuje kontrole, przestrzegania tych przepiséw. Dostawca oswiadcza i gwarantuje, ze zobowigzuje sie przestrzegaé
postanowien tych przepiséw oraz ze bedzie wymagat ich przestrzegania od swoich pracownikow, przedstawicieli, pracownikow
kontraktowych i podwykonawcow. W szczegdlnosci jesli dostawa jest realizowana w Szwaijcarii, Dostawca zobowigzuje sie do
przestrzegania federalnej ustawy o zatrudnieniu, federalnej ustawy o $rodkach towarzyszgcych pracownikom oddelegowanym
oraz o monitorowaniu wynagrodzen minimalnych przewidzianych dla standardowych umoéw o prace, wszelkich
obowigzujacych uktadéw zbiorowych, wszelkich federalnych przepiséw o ubezpieczeniach spotecznych oraz federalnej ustawy
o $rodkach zwalczania nielegalnego zatrudnienia.

Prawa do audytu. Nabywca zastrzega sobie prawo do przeprowadzania audytéw dokumentacji Dostawcy w celu
potwierdzenia zgodnosci z niniejszym Regulaminem i zamdwieniem. Dostawca udostepni wszystkie dane, ktorych przekazania
zazgda w uzasadniony racjonalnymi przestankami sposob Nabywca.

Reklama i uzycie nazwy. Bez uprzedniej pisemnej zgody upowaznionego przedstawiciela Nabywcy Dostawca nie moze

reklamowa¢ ani w inny sposéb upublicznia¢ informacji o tym, ze Dostawca dostarczyt lub zgodzit sie dostarczyé Nabywcy
towary badz ustugi przewidziane w zamdéwieniu. Dostawca zgadza sie nie wykorzystywa¢ nazwy ani logo Nabywcy, w tym
takze w formie zmodyfikowanej lub przeksztatconej, w jakikolwiek sposéb (w tym miedzy innymi na jednej lub wielu stronach
internetowych, w komunikatach prasowych, listach referencyjnych lub podobnych ogtoszeniach publicznych), bez uzyskania
w kazdym przypadku uprzedniej pisemnej zgody Nabywcy.

Cesja. Bez uprzedniej pisemnej zgody Nabywcy Dostawca nie moze przenies¢ zadnych swoich praw ani obowigzkéw
wynikajgcych z zamodwienia. Kazda fuzja, konsolidacja, reorganizacja, rekapitalizacja, sprzedaz istotnej czesci
przedsiebiorstwa lub aktywow Dostawcy badz kazda inna transakcja, w wyniku ktérej nastepuje zmiana kontroli nad
przedsigbiorstwem Dostawcy lub ktéregokolwiek z witascicieli badz krewnych Dostawcy, bedzie uznawawana za dokonanie
przez Dostawce cesji. Nabywca moze przenies¢ zamowienie na dowolnego nastepce. Dostawca niezwtocznie powiadomi
Nabywce na pismie o wszelkich dokonanych przez siebie zmianach organizacyjnych, w tym o zmianie nazwy lub wlasnosci
badz o fuzji lub przejeciu.

Wiasciwos¢ rzeczowa i miejscowa. Wszelkie pozwy, wnioski lub akty oskarzenia majgce na celu wyegzekwowanie lub

bedace w jakikolwiek sposéb powigzane z jakimkolwiek postanowieniem zamoéwienia bedg wnoszone wytgcznie do sgdu
handlowego w Zurych. Dostawca nieodwotalnie wyraza zgode na powyzszg wtasciwos¢ rzeczowg i miejscowg sadu oraz
nieodwotalnie zrzeka sie prawa do sprzeciwu, jaki mogtby wnies¢ wobec miejsca ztozenia pozwu, wniosku lub aktu oskarzenia
w przypadku ztozenia go do takiego sadu, jak rowniez prawa do dowodzenia, ze ztozenie pozwu, wniosku lub aktu oskarzenia
dokonane zostato w sposdb powodujgcy niedogodnosci lub do sgdu nieposiadajacego wtasciwosci.

Klauzula salwatoryjna. Jesli jakiekolwiek postanowienie zamdwienia lub niniejszego Regulaminu zostanie uznane w catosci

lub w czesci przez sad wiasciwej jurysdykcji za niewazne lub niewykonalne, w mocy pozostang pozostate postanowienia.
Kazde postanowienie zamowienia, ktore zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne tylko w czesci, pozostanie w mocy

w tej czesci, ktdéra nie zostata uznana za niewazng lub niewykonalna.
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Zrzeczenie sie praw. Nieskorzystanie lub opdznienie przez Nabywce skorzystania z jakiegokolwiek prawa, uprawnienia lub

przywileju zgodnie z niniejszym Regulaminem lub zaméwieniem nie stanowi zrzeczenia sie takiego prawa, uprawnienia lub
przywileju, a Zzadne czesSciowe skorzystanie z takiego prawa, uprawnienia lub przywileju nie uniemozliwia dalszego
skorzystania z takiego prawa, uprawnienia lub przywileju lub skorzystania z jakiegokolwiek innego prawa, uprawnienia lub
przywileju.

Prawo wlasciwe. Wszystkie zamowienia i transakcje podlegajg prawodawstwu szwajcarskiemu.

Informacje zapewniajace identyfikowalnosé: Dostawca gwarantuje, ze informacje zapewniajgce identyfikowalnos¢
(data/kod partii, oznaczenie opakowania itp.) zostang udostepnione w celu utatwienia identyfikacji.

Sita wyzsza. Wymienione nizej i tylko wymienione nizej zdarzenia moga zostac uznane za site wyzszg w przedmiocie Zlecenia:
(a) dziatania sity wyzszej lub wroga publicznego; (b) dziatania rzadu; (c) pozary; (d) powodzie; (e) epidemie; (f) kwarantanny;
(g) strajki; (h) embarga transportowe oraz (i) nietypowo ciezkie warunki pogodowe. Ani Nabywca, ani Dostawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci wobec drugiej strony za jakiekolwiek opdznienie lub niewykonanie zobowigzan wynikajgcych z niniejszego
Regulaminu, jesli i w takim zakresie, w jakim opdznienie lub niewykonanie jest spowodowane sitg wyzszg, pod warunkiem ze
(i) strona niezwtocznie pisemnie poinformuje drugg strone o jej wystgpieniu, mozliwym czasie trwania i zakonczeniu oraz (ii)
strona niezwilocznie podejmie wszystkie niezbedne kroki w celu zminimalizowania wptywu zdarzenia na wykonanie
zobowigzan wynikajgcych z zamdwienia. Jesli zdarzenie powodujgce opdznienie lub niewykonanie zobowigzan utrzymuje sie
przez okres dtuzszy niz dwa miesigce, kazda ze stron ma prawo do uniewaznienia zamdwienia bez jakiejkolwiek

odpowiedzialnosci wynikajgcej z niniejszego Regulaminu.

Zawiadomienia. Wszelkie opisane w dalszej cze$ci zawiadomienia, wnioski, zgody, roszczenia, zgdania, zrzeczenia si¢ i inne
komunikaty (w kazdym przypadku zwane ,zawiadomieniami’) muszg byé przekazywane na pismie i wysytane do stron na
adresy podane w tresci zamoéwienia lub na inny adres wskazany przez strone na pisSmie. Kopia kazdego zawiadomienia
zostanie rowniez przestana do dziatu prawnego i biura gtdwnego radcy prawnego Nabywcy. Wszelkie zawiadomienia muszg
by¢ doreczane fizycznie za posrednictwem uznanej krajowej firmy kurierskiej (za zaliczeniem), faksem (z potwierdzeniem
otrzymania) lub listem poleconym (w kazdym przypadku z potwierdzeniem odbioru i za zaliczeniem). O ile nie okreslono
inaczej, zawiadomienie jest skuteczne tylko (a) po jego otrzymaniu przez strone odbierajgca oraz (b) jesli strona przekazujaca
zawiadomienie spetnita wymagania niniejszej klauzuli.

Pozostanie w_mocy. Postanowienia niniejszego Regulaminu, ktére ze swojej natury powinny mie¢ zastosowanie poza

okresem obowigzywania, pozostajg w mocy po anulowaniu lub uniewaznieniu zamdwienia. Dotyczy to miedzy innymi
postanowien dotyczacych indemnifikacji, ubezpieczenia, zgodnosci z prawem, poufnosci i wtasnosci intelektualnej, praw do
audytu, reklamy i wykorzystania nazwy, prawa wtasciwego, gwarancji i pozostania w mocy.

Brak ustnych os$wiadczen. Zadna ze stron nie oparta sie na ustnych o$wiadczeniach, gwarancjach ani postanowieniach, a

takze nie ztozyta ustnych oswiadczen zmieniajgcych tres¢ warunkow jakiegokolwiek zamdwienia.

Dostawy nadmiarowe. Nabywca zgadza sie uisci¢ zaptate tylko za rzeczywiste ilosci wskazane w zamdwieniu. Dostawy

nadmiarowe bedg przechowywane przez uzasadniony racjonalnymi przestankami czas na ryzyko i koszt Dostawcy w czasie,
gdy Nabywca bedzie oczekiwat na instrukcje wysytkowe, a nastepnie zostang zwrécone Dostawcy na jego ryzyko i koszt

zgodnie z przekazanymi przez niego instrukcjami wysytkowymi.
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